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JAHXTA HATAJIA MHKOJIAIBHA

HauyjioHanbHUll yHigepcumem «Odecbka HopuduuHa akademisi»,
douenm kagedpu iHO3eMHUX M08 Ne 1, KaHOudam HpUOUHHUX HAYK

BIUINB PHMCBKOI'O ITPUBATHOTI'O ITPABA B
HA ®OPMVYBAHHS TA ICHYBAHHS IOPHNYHOI TEPMIHOJIOTTL
HA ITPUKIAAI CYJACHHUX AHIJIO-VYKPATHCBKHX CIOBHUKIB

3aBpgKku IpodecioHasaM B rajysi IpaBa Ko>KHa ocoba Mae 3MOIy peasi-
3yBaTH MaKCHUMaJIbHY KIiJIBKICTh IIpaB, BUKOHATH Pi3HOTO POAYy 30-
60B’s13aHHS ab0 Oy[b-IKy [if0 3 METOH JOCATHEHHS IIeBHUX pe3ysbTaTiB;
3aXUCTUTH BJIACHI iHTepecy B Pi3HOMAHITHUX cpepax >KUTTS, BPaXOBYHOUN
4ac, IPoCTip, pisSHOMaHITHI YMOBH, B TOMY YHCJIi 1 Ha MDKHapoAHOMY PiBHI.
CBOepigHUM 00’e¢AHYBaJIbHUM SBUIIlEM CTa€e MOBa IOPHCTIB, IKa B Pi3HUX
KpaiHax HabyBae 6araTo HOBUX CIIIJIBHUX PUC, He3BaXKalouM Ha B)Ke iCHYOUl
TepMiHU Ta Qpas3eosoTisMU JIATUHCHKOTO IIOXO/KEHHS, SIKi IIPOOBKYIOTh
6yTH aKTyaJbHHMH 3a CBOIM 3Ha4YeHHSM IIPOTArOM 6araThbOX CTOJITH i
BJlaJI0 3aCTOCOBYIOTHCS HUHI.

Anautis nociipKeHHs Ta BUBUYEHHS aHIVIO-YKPaiHCHKUX CJIOBHUKIB IOpH-
OUYHUX TepMiHIB Ta IepIIofiKepes pUMCHKOI0 IIpaBa BKa3ye Ha HasBHICTD
CIIJIBHUX TepMiHIB, CIIJIBHUX KOpeHIB ciiB. Hanpukiaf, IIOPiBHIOIOYHU
aHIJIOMOBHI, YKpalHOMOBHI Ta JIATHHCKi I0PUJUYHI TepMiHH, IIepeKOHYEMO-
cd Yy BIANIOBiHOCTI maHUX TepMiHIM 3a QOHETHYHHUM, rpaMaTHYHHUM Ta
JIEKCHYHHM 3Ha4YeHHSAM: contract — KOHTPakT — contractus, process — IIpo-
Ijec — processus, justice — IOCTHINS — iustitia, jurisprudence — OpHUCIIPYIeH-
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s — iurisprudentia, civil — nuBiIBHUY — civilis, criminal - KpuMiHaIBHUN —
criminalis.

dopMyBaHHS HPUAUYHUX TEPMIHIB Ta HPUAUUYHUX IBUIL 6e3 BilIIOBia-
HOI Cy4JacHOI Ha3BM IIpUIaJia€ Ha 00y pUMCHKOT0 IIPUBATHOTO IIpaBa. Ilum
MIiKPeCTIETHCI CKIAAHICTD JOCIIPKeHHs, OCKUIBKY II0JIATae B TOMY, IO
«...BUCJIOBU PUMJISH ... HeBU3HaUeHi I HepifiKo HesICHI, 110 IIOIJISAL CBIH ...
BOHU BUCJIOBJIIOITH, TPAKTYHOUH IIpO iHIII MaTepii, HepigKo HaBiTH BUIIAJ-
KOBO i1 HecBifomo...» [1, c. 3].

IIpoTe mamM’dTKU PHUMCHKOIO IIpWUBAaTHOIO ItpaBa (Jurectu FOcTuHiaHa,
IHcTUTyLii 'ag TOIO) WiTKO Ta KOHKPETHO OIIMCYIOTh IOPUAWYHI SBUINA,
BIJIIIOBIIHI CYCITIBHI BIiJTHOCHUHY, X04Ya He Ha3UBaE 1X, HAIIpUKJIaJ, YKIalaH-
HA [IOTOBOPY 4Yepe3 IIPe/ICTaBHUKA, IIOHATTS «IIPeJCTaBHUIITBO». Tak, II0-
HATTS «IIPefCTaBHUILITBO» B IITHPOKOMY PO3yMiHHI, B IKOMYy BOHO BimoMe
HaM, € HeBiloMHUM PUMCBKOMY IIpasy [2, c. 8].

MoBa Hzie Ipo $opMyBaHHSI HOBUX HOPUIUYHUX TEPMIHIB, 36L/IbIIIeHHS
3Ha4yeHHs iCHYHUUX TEepMIiHIB Ta Cy4dacHI OPUIUYHI SBUINA, IKi 0OTpUMaIu
OLIBII IIOBHE PO3YMIHHS Ta Cy4acHY Ha3By B YMOBax CbOIojieHH:. IIpoTe Iie
Ti IOpUAWYHI SBUINA, gKi Oy/IM pelUIIOBaHI Ta OTPUMAJH IIOJAJIbIIHN
PO3BUTOK SIK YKpaiHCHbKUM, TaK i aHIJIIMCHKUM IIpaBOM, a TaKo)X 6ararbMa
IHIITUMU.

HopMaTHBHe pery/IOBaHHS IIpe[iCTaBHUIITBA IlepeZibadeHO OKPeMOI0
r71aBor (r1aBa 17) IMBUIBHOTO Kofecy VKpaiHM, TaKOXK ILiel IHCTUTYT
II0B’I3aHUM 3 JOTOBOPOM JIOPY4YeHH:. Y KpalHaxX aHIJIOCAaKCOHCHKOI POJUHU
IIPeCTaBHUILITBO PO3IJIAAAETHCA IK HACIIOK JOPY4YeHHS i € HeBiJ'eMHOI0
YaCTUHHOIO IILOIO JOTOBOPY. A 3apo/pKeHH:A Ta (GOPMYBaHHS [OTOBOPY
JIOPYYeHHs Ta iHCTUTYTY IIpefcTaBHUIITBA II0B’A3aHe 3 pPUMCHKUM IIpUBaT-
HUM IIpaBoM [3, c. 114], 10ro po3BUTKOM Ta peLiellli€l0 CydaCHUMH 3aKOHO-
JlaBCTBaMHU KpaiH.

MeToOr0 [aHOTO AOCIiZPKeHHs € BUABJIEHHS BIUIMBY PUMCBKOTO IIpUBAT-
HOTO IIpaBa Ha GOpMyBaHHS IOPUAUYHUX TepMiHIB, IIJ0 BKJIKYalOTh B cebe
0COOJIMBY TPYIY — JIATUHI3MH, a TaKOK PUANYHUX IBUIII, IKi B KOMILIEKCI
CIIPHSIA PO3BUTKY Cy4aCHOI HPHUIUYHOI HayKU Ta IPaKTUKHU. IIporte Ipo-
I[eC TEpMiHOTBOPEHHS Ta TEPMiHOBUKOPUCTAHHS Ma€ Ha3BUYAWHO IJIHOO-
KUHM 3MICT, II0 IIPOJUKTOBAHO aHaJi30M CYCHUIBHUX IIOTped TOTO dYacy.
A 3aBJKHU peHOMEHY PHUMCHOIO IIpaBa, Iii TepMiHM peasli3oBaHi I B yMOBax
CbOTOJileHH:. BoHM 00Me)KeHi Y BHKOPHCTaHI 3a JIEKCHYHUM 3HA4YeHHSM,
CKJIaIAI0Th TPyIly MiKHapomHoOro QoHAYy TepMiHIiB. MeHIIICTh JIaTUHI3MiB
HOCSITh 3arajibHO-IIPAaBOBUM XapakTep, ajle OLIBIICTE IIOB’sI3aHa 3 KOHKpe-
THKOIO, 3 OHO3HAYHICTIO0, i IBJIsI€ C06010 By3bKOCHeIliali30BaHy HOMiHAHTY.

Ha ocHOBi jaTwHI3My Bif6yBaeTbCcad IIpOIleC JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO
onaHyBaHHA JeKceM. Taki OpUANYHI TePMiHHM B Cy4acHIM MOBI MOXXYTB SIK
PO3IINPUTH, TaK ¥ 00MEXUTH PO3YyMiHHA 3Ha4ueHHs. Tak Cy4yacHUI TepMiH
«KOPYIILisl» B YKpPaiHCHKil MOBi Ta TepMiH «corruption» B aHIVIIHCBKIM MOBI
MalTh CIIIBHHUM KOpPiHb, CX0KYy BHMOBY Ta O03HA4yalTh CYCIIJIBHO-
Hebe3lleuHe gBUIIEe Y chepi MOTITUKY, [ep>KaBHOTO yIIpaBJIiHHS; ITe coIfia-
JIbHE SIBUIIE, sKe OXOIUIIOE IisTHHS, II0B’I3aHUMU 31 3JI0B)KMBaHHAM BJafy
TOJITUKaMH, II0CafOBHUMHU Oc06aMH... 3a YKpPalHCBKUM 3aKOHOZAaBCTBOM
KOPYHIliZ — Ile BUKOPHUCTaHHA 0C000I0, 3a3HAYeHOW Y YacTHHI mep-
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mIi#i ctaTtTi 3 ObOro 3aKOHy, HaJaHUX IM CIy)KOOBUX IIOBHOBaKeHb YU
MOB’I3aHUX 3 HHUMHU MOXXJIUBOCTEH 3 METOI0 OjiepKaHHsA HeIpaBOMIipHOI
BUTO/I0CO0010, HAJJaHUX 1Y CTy>K60BHUX TOBHOBaXKEHb... [4, cT. 1].

O6uBa cioBa 6epyTh CBiM IIOYATOK BiJf TEpMiHa 38 pUMCHKUM IIpHUBaT-
HUM IIpaBOM «COrruptio», SKMU O3HA4ae€ JIMIIE «IIiIKyII 0COOM», [Ii€CI0BO
«corrumpiere» 03Hayae «IJKYyIIOByBaTH». SIK 06ayWMO TepMiH [JOCHUTH
BY3bKHI 3a 3HaUYeHH]AM 1 He PO3IOBCIO[PKYETHCSI Ha COIliaJbHI gBHIIA.
Ilepeksaj JaHOTO CI0BA AOCUTH KOHKPETHUM Ta OJHO3HauHUU. Ciif 3asHa-
UUTH, II0 BCA HOPUAUYHA TEPMIHOJIOrI PHUMCHKOTO IIPUBATHOIO IIpaBa
IOCUTH YiTKa, JIaKOHIYHa, OHO3HAa4YHAa, KOHKPeTHa 3 METOH 3arobiraHHsa
HeIIOp03yMiHb, CYJOBUX CIIOPiB, KOH(QJIKTIB cepef, 3aIfikaBjIeHHUX OCib.
TepMiHY, gKi € HOCIIMH BU3Ha4yeHOI KOTHITUBHOI iHQopMaliii, pikcoBaHi 3a
3MiCTOM, MalTh OffHe 3HaUeHHd B cdepi IIpaBa Ta HYJIbOBE CTHJIICTUYHE
3abapBJieHHs. Lle IOB’3aHO 3 THUM, II[0 OCHOBY IOPUCIPYAEHIlI CKIafaloTh
IediHinii puMcbKOro 1pasBa, sIKi ¥ [0Ci aKTUBHO BUYAKOTHCI JOCTITHUKAMU
Pi3SHUX IOpUIUYHUX Tajy3ed, IPOJOBXKYIOTh CIIPUMMATUCI PiSHUMU CUCTe-
MaMH IIpaBa, He BTPA4YalOTb CBOEl aKTyaJbHOCTI, a IIPOJOBXKYHOTH
06’elHYBaTH IOPUCTIB PisSHUX rajysed Ha MDKHaApOZHOMY PiBHI clIpuiMaTH
JIATUHI3SMU Ta YTBOPIOBAaTH 3 MePTBOI MOBH, K 3 Oy[iBeJIbHOIO MaTepiaiy,
HOBI IOPUAWYHI Ta CYCIIBHO-IIOJIITUYHI TeEpMiHU.

TakuM 4HMHOM, caMe MOBa PHMCBHKHX IIPaBHUKIB 3aIl04aTKyBaJa Cydac-
HY IOPHUJUYHY TePMIiHOJIOTII0, BIIMHYJIa Ha II0JaJIbIIUI PO3BUTOK, OCKLIb-
KM MOBa IOPHCTIB 3 PUMCBHKOI0O IIpaBa He JIMIlle He BTPAaTHJIa CBO€l aKTyaslb-
HOCTi, a posmmpuiIa MeXXi CBOro BUKOPUCTaHHS i cTajla 06’efHYBaJIbHUM
dbaxToOpoM cepef CydacHUX 3HABIIB IIpaBa Ha Mi>KHapoJHOMY piBHi.
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